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FORKLARENDE BEMAERKNINGER
Dokumentationsbulletinen omfatter tre udgave: lire udgave:

— A-udgaven: ugentlig bullelin indeholdende resumeer af rets-
akter, meddelelser og dokumenter fra institutionerne samt af
tidsskriftartikler. De tekster, der udvelges og gennempis af
Centraltjenesten for Arkiver og Dokumentation — (SCAD-
IX/Cf1} ~ vedrorer institutionernes virksomhed og alle hertil
knytltede omrader.

Europa-Parlamentets dokumentationstjeneste yder sit bidrag
til afsnittet med udvalgte arvtikler,

— B-udgaven: oplvsningsbulletin, der ikke udkommer regelmss-
sigt, og som indeholder bibliografiske henvisninger vedrorende
et bestemt emne. Hvert nyt nummer annuilerer det [ovegiende.

— C-udgaven: sammenfattende oversigt, der ikke udkommer vegel-
messipgt. Hvert nummer behandler en rubrik i klassifikationen
og citerer de henvisninger, der er nsevnt i A-udgaven siden den
sidste oversigt om samme emne.

— D-udgaven: Bulletin reserveret for tidsskrilter der oplyser om
De europaiske Fwllesskabers akliviteter,
Henvisningerne i A-udgaven og C-udgaven er angivet pa folgende
mide:
@) ovorst til venstre: lebenummer:
A (Feellesskabets retsakter osv.)
B {udvalgte artikier)

NOTE EXPLICATIVE

Le Bulletin de Renseignements Documentaires comporte guatre

éditions :

— I’écition A : Builetin analyfique hebdomadaire signalant des
actes, des communications et des documents des institutions
ainsi que des articles de périodiques. Les textes retenus et
anzlysés par le Service Central Archives-Documentation —
(SCAD-EX/C/1) concernent les activités des institutions et
tous les domaines qui s'y rattachent,

Le Service de documentation du Parlement Européen eolla-
bore a la sélection des articles de périodigues.

— I'édition B : Bulielin signalétigue i parution irrffeguliére, com-
prenant des références bibliographiques sur un sujet déterming,
Chargue mise a jour annule I'édition précédente.

— Védition C : Répertaire cumulatif & parution irréguliére. Chaque
numére est consacré 4 une rubrique du plan de classement et
veprend les références citées dans I'édition- A depuis ta parution
du cumulatif précédent sur le méme sujet.

— [|"édition D est réservée a des périodiques d’information sur jes
activiiés des Communautés européennes.

La présentation matérielle des références dans les édifions A et C
est la suivante -
a} en haut et 4 gauche : numéro d'ordre :

A (actes communautaires, etc.)
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&) iselve teksten: bibliogralisk beskrivelse R B (a.r?icl_es sél'ect..iunnés).
¢} nederst til venstre: klassifikalionsangivelse bj corps de l? notice : QQSFTIPUOH blh!l(_lgra_phlque
) nederst til hejre: SCAD-mikrofilmnummer eller ¢} en bas el a gau_che H indices d.e clalsmflcatlon
{eventuelt) Publikationskontorets katalognummer d) en bas et a droite : 2 de microfilm du SCAD ou h de
eller forkortelsen PE (Europa- {éventuellement} catalogue de I'Office des Publications,
Parlamentet) ou sigle PE (Parlement européen)
HINWEES AVVERTENZA

Das Dokumeniationsbulletin besteht aus vier Ausgalen:

— - Ausgabe A: Wochentliches Referateblatt. Verweist auf Rechts-
akten, Mitteilungen und Dekumente der Gemeinschafien, sowie
auf Zeitschriftenartikel. Die vom Zentraldienst Archiv — Doku-
mentation — (SCAD-IX/C/1) ausgewerteten Texte betreffen
die TEtigkeit der Institutionen und Orpane der Gemeinschalten
sowie die mii dieser Titigkeit zusammenhangenden Gebiete.

Die Zeitschriftenartikel werden unter Mitwirkung der Abteilung
Dokumentation des Europiischen Parlaments ausgewahlt.

— Ausgabhe B: Unregelmissig. Auswahlbibliographie (2u bestimm-
ten BSachbereichen). Jede Neuauflage ersetzt die wvorherige
Ausgabe,

— Ausgabe C: Unregelmissig, Kumulierende Bibliographie, Nach
je einem Sachgebiet der Ausgabe A geordnete Sammbung.
Enthilt die in einero bestimmten Zeitraum verdffentlichten
Texte.

— Ausgabe D: Verd({fentlichungen iiber die Titigkeit der Europé-
ischen Gemeinschaften verbekalten.

Die bibliographischen Referenzen (Ausgaben A und C) sind wie
folgt angegeben:

a) oben links: laufende Nummer:
A (Dokumente der Gemeinschaften usw.)
B (ausgewihlte Zeitschriftenartikel)

b) Mitte: Ribliographische Beschreibung

¢) unten links:  Klassifikationszitfer

d) unten rechts: Mikrofilm-Nummer {SCAD}), oder thalognum-

(gef) mer {Amt fiiv Amtiiche Verdffentlichungen),

oder Abkirzung PE (Europaisches Parlament)

Ii Bollettino di documentazione consta di quattro edizioni :

— I"Edizione A : & un bolletting analitico settimanale che segnala
atti, comunicazioni ¢ documenti comunitfari, come pure articoli
seleziohatl da periodici. | testi selezionati e analizzati dal Ser-
vizic Cenirale Archivi e Documentazione — (SCAD—IX/C/1)
riguardano le attiviti delle istituzioni e tutti i settori nei quali
esse si esplicano.

Il Servizio di documentazione del Parlamenio Furopeo colla-
bora alla selezione degli articoli di periodici.

-~ {"Edizione B : & un bollettino segnaletico non periodico, com-
prendente | riferimenti bibliografici disponibili su wn soggetto
determinato. Ogni aggiornamento include tutti i riferimenti
nibliografici pubblicati hel precedente bollettine sullo stesso
soggetto, e quindi lo annulla.

— {"Edizione C ! & un indice cumulativo, non periodico, relativo
ad una sezione del pianc di classifieazione e contiene tuti i
riferimenti bibliografici pubblicati nell’'edizione A a partire
dalla data del precedente indice,

- |"Edizione D 1 & riservata a periodici d’informazione sulla atti-
vitd delle Comuniti Europee.

La presentazione materiale dei riferimenti bibliografici nelle
edizioni A e C é& la seguente :

a} inalto a sinistra :  numero d'ordine
A (atti comunitari, ece.)
B (articoli selezionati)

b) aicentro : descrizione bibliografica

c) in basso a sinistra :  indici di classificazione

d} in basso a destra : numere del microfilm SCAD, o numero
(se necessario) di catalogo dell'Ufficio delle Pubblicazioni,

o sigla PE (Parlamento Europeo)

EXPLANATORY NOTE

The Documentalion Bulletin consists of four series.

Series A: Weekiy analytical bultetin listing acts and documents
of the institulions as we!l as articles from periodicals. The
texls which have been selected and anaiysed by the Central
Archives and Documentation Service (BCAD—IX/C/1) concern
the institutions’ activities and all related Fields.

The documentation service of the European ?arliament con-
tributes to the selection of articles from periodicals.

Series B: Descriptive bulletin, Trregular. Conutains bibliographical
references on a specified subject. Each new updating cancels
ihe previous one.

Series C: Cumulative list. lrregular. Each number is devoted to a
single subject of Lhe classificalion scheme and lists the
references mentioned in series A since the publication of the
previous cumulative list on the same subject.

Series D; Bulletin mentioning periodicals containing information
on the activities ol Lthe Buropean Communities,

The actual preseniation of refetences in series A and C is as follows:

(a)top left-hand corner: serial number
A (Community acts, ete.}
B (Selected articles)

(I3)in the centre: bibliographical data
(eYbottom telt-hand corner: index number of classification
{d}bottom right-hand corner: microfilm number of SCAD or

catalogue number of the
Pubslications Office, or PE
abbreviation (EBuropean
Parliament}

TOELICHTING

Het documentatiebulletin bestaat uit vier uitgaven :

— Uitgave A : Wekelijks analytisch bulletin dat handelingen,
mededelingen en dokumenten van de instellingen zowel als
artikelen it tijdschriften sipnaleert, De door de Centrale dienst
archieven en documentatie (SCAD-1X/C/1) geselecteerde en
peanalyseerde teksten betreffen de activiteiten van de instel-
lingen en zlle gehieden die daarmee in verband staan. De
documentatiedienst van het Furopese Pariement werkt mede
aan de selectie van tijdschriftartikelen,

— Uitgave B ! Bibliografisch bultetin dat onregelmatig verschijnt
en dat referenties over een bepaald onderwerp bevat. Ieder
hijgewerkt nummer vervangt het voorgaande.

— Uitgave € : Cumulatief deel dat onregelmatig verschijnt. Ieder
nummer is gewijd azn een rubriek van de classificatie en neemt
de gegevens op die in uitgave A vanafl de verschijning van het
voorgaande deel over hetzelfde onderwerp werden vermeid.

— Uitgave D : voorbehouden aan de tijdschriften over de werk-
zaamheden van de Buropese Gemeenschappen.

De gegevens in de uitgaven A en C worden als velgt vermeld :

a) links hoven :  volgnummer
A {documenten van de Gemeenschappen enz. . .)
B (geselecteerde tijdschriftartikelen)

&) midden : bibliografische heschyijving

¢) links onder : eclassificatienummer

d) rechts onder : microfitmnymmer (SCAD) of

{eventueel) catalogusnummer {Bureau voor de Officiéle

Publikaties) of
bepinletters PE (Europees Parlement)
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L'agriculture espagnole contribuera & changer le visage de l'agriculture de
la Communauté. Par le fait de L'adhésion, la dimension de celle-ci sera

élargie de prés d'un tiers. Elle augmentera de

- 29 % sa surface agricole utile
- 32 % sa population active agricole

- 32 % le nombre de ses exploitations agricoles.

Le potentiel de consommation se trouvera accru de 14 % par L'apport de 36
millions de consommateurs dont toutefois le revenu par téte atteint a peine

ta moitié de la moyenne communautaire.

Par ses caractéristigues, L'agriculture espagnole présente de nombreuses dif-
férences avec L'agriculture communautaire. Sa part dans L'économie espagnole
est double de celle de L'activité agricole dans L'ensemble de L'actuelle Com-

munauté.

Malgré sa morphologie et son climat continental, L'Espagne présente un carac-
tére nettement plus méditerranéen que la Communauté actuelle. Ceci se retrouve
dans la prédominance des productions végétales ~ légumes, fruits, céréales,

vin, huile d'olive = contrastant ainsi avec la Communauté ou ce sont les pro-

ductions animales gui L'emportent.

Il existe des différences entre les niveaux de prix & La production et les
systémes de soutien. Les divergences les plus marquantes des niveaux de prix
concernent certains fruits et légumes, L'huile d'olive et le vin blanc. La
différence la plus nette des systémes de soutien concerne les fruits et Llégu-

mes qui ne bénéficient, en Espagne, d'aucun régime de soutien.

Les structures de production agricole et de commercialisation sont, dans leur

ensemble, moins évoluées en Espagne que dans la Communauté.

I. COUP D'OEIL SUR L'AGRICULTURE ESPAGNOLE

A. Economie agricole et économie générale

La part du produit agricole brut dans le produit intérieur brut global

de L°*Espagne est de 9 % (CEE : & %). Bien que le produit agricole brut




progresse d'environ 3,8 % par an, la part de L'agriculture dans L'ensemble
de L'économie décline en raison de la croissance plus rapide des autres

secteurs.

La part de la population active agricele dans la population active totale

espagnole est de 20 %, mais se trouve en régression suite au passage continu
de la main-d'oeuvre agricole vers d'autres secteurs. L'apport de 2,6 mil-
Lions d'actifs espagnols augmentera la population active agricole de La Com-

munauté de 32 % (voir tableau 1 en annexe).

Part du produit agricole Part de La population active

brut dans le produit agricole dans la population
intérieur brut active totale

% %
Espagne 9 20
Gréce 19 28
CEE "9" 4 8
A titre de comparaison
Irtande 18 23
Italie 8 16

France 5 9

Le revenu moyen actif agricole en Espagne (exprimé en termes de Produit Inté-
rieur Brut) est donc trés inférieur & celui des autres secteurs d'activité

économique. En 1978, il ne représentait que 47 % de celui de la Communauté.

L'agriculture espagnole est marquée par la prédominance des productions vé-

gétales : 58 % de la production finale agricole contre 42 % pour les pro-
duits animaux. Pour la Communauté a "9", ce rapport est de 40/60. Les pro-
ductions animales espagnoles se sont fortement développées au cours des
derniéres années, notamment suite aux efforts des autorités. En 1964, elles

ne représentaient que 34 % de la production totale (voir tableau 2 en annexe).

La production de fruits et légumes représente environ 25 % de la production

totale agricole espagnole. Avec la production de viandes de toutes espéces
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- qui représente également 25 % - ce sont les deux secteurs de production
les plus importants. Les légumes & eux seuls représentent 14 %, la viande

bovine 9 %.

Les produits considérés comme plus spécifiquement méditerranéens, tels le
riz, le vin, L'huile d'olive et les fruits et légumes représentent environ
34 % de la production finale agricole espagnole, soit deux fois plus gue

dans la Communauté (voir aussi tableau 2 en annexe).

Pour ces produits, la production espagnole représente, par rapport 3 la pro-

duction de la Communauté actuelle, uhe part trés importante (voir aussi

tableau 3 en annexe)

- Riz : 37 %

= Vin : 19 %

- Huile dfolive : 82 %

- Agrumes : 96 % dont : - oranges et mandarines : 122 %
- pamplemousses + 400 %

- Abricots : 86 %

- Tomates : 50 %

- Qignons : 75 %

Consommation

La population espagnole, qui est de 36 millions d*habitants, augmentera de

14 % le nombre de consommateurs dans la Communauté. Mais les consommateurs

espagnols ne bénéficient que d'un revenu moyen d'environ La moitié de celui
de la Communauté actuelle et en dépensent une part importante pour leur
alimentation et boissons : 34 % comparés 3 25 % dans la Communauté (35 % en

Italie, 42 % en Irlande).

L.a consommation par téte, en Espagne, est supérieure & celle de lLa Commu-

naute pour les céréales, le riz, le vin, les pommes de terre, les fruits et
Légumes, L'huile d'olive et les oeufs. Elle est inférieure pour le sucre,
les viandes, le lait et les produits laitiers. La consommation par téte de
L'huile d'olive est toutefois inférieure, en Espagne, & celle de L'Italie

{(voir tableau 4 en annexe).




Echanges

Les produits agricoles occupent une place importante dans le commerce exté-

rieur de L'Espagne, aussi bien en ce qui concerne les importations (15 %)

que les exportations (20 %) (voir tableaux 5, 6 et 7 en annexe).

La balance commerciale de |'Espagne & l'égard de L'ensemble du monde accuse |

un déficit important en matiére d'échanges agricoles ; 520 millions d'UCE ou
25 % en 1977. Ce déficit s'explique e.a. par les importations massives de
céréales fourragéres (mais), des graines oléagineuses (soja) et de certains.

produits animaux (viande bovine, produits laitiers).

L'Espagne enregistre un important excédent d'exportations de produits agri-

coles § L'égard de lLa Communauté : plus de BOO millions d'UCE en 1977. Cet

excédent résulte de L'importance des exportations agricoles espagnoles des-
tinées aux marchés communautaires pour des produits tels que les fruits et
légumes frais et transformés et le vin, et la faiblesse des importations

espagnoles de produits en provenance de La Communauté (essentiellement pro-

duits laitiers et matiéres grasses végétales). La part de la Communauté dans

les exportations agricoles espagnoles est de 60 %Z. Elle est de :

36 % pour L'huile d'olive

61 % pour le vin

BY % pour les tomates

89 % pour les agrumes

91 % pour lLes pommes de terre

La part des importations agricoles espagnoles en provenance de la Communauté
n'est que de 10 % (voir tableau 5 en annexe). L'Espagnhe est déficitaire sur-
tout pour des produits pour lesguels ta Communauté est elle aussi déficitaire

(céréales fourragéres, notamment Le mais, et protéines d'origine végétale).

L'Amérigue du Nord et du Sud occupent une place particuliérement importante

dans l'approvisionnement de L'Espagne en produits agricoles, surtout pour les

céréales fourragéres, les graines oléagineuses et les viandes.

Degré d'auto—approvisionnement

L'Espagne est deficitaire pour les principaux produits animaux et aliments




du bétail; elle est excédentaire pour la plupart des produits végétaux et

surtout pour les produits méditerranéens (voir tableau 8 en annexe).

Les fruits et légumes, en particulier, stimulés par une augmentation de Lla
demande extérieure, ont connu, au cours des récentes années, des progres-—

sions considérables conduisant & de larges surplus exportables.

Dans les secteurs déficitaires végetaux (céréales fourragéres, graines

oléagineuses) et animaux {(viandes, lait et produits laitiers), des efforts

entrepris en vue de les développer ont eu des effets positifs, surtout
pour {'orge, la viande porcine, les ceufs et La volaille. L'Espagne reste
toutefois déficitaire mais, dans une mesure treés différente selon les

produits concernés, pour le soja, le ma’is et la viande bovine.

B. Les structures de production agricele

L'environnement naturel espagnol est, dans son ensemble, peu favorable au

développement des activités agricoles : 1/5 du territoire espagnol est

situé & une altitude supérieure & 1000 métres, le relief est souvent ac-
cidenté, les sols parfois pauvres et les conditions climatologiques dif-

ficiles.
Sur la base des mémes critéres utilisés pour la Communauté, environ la
moitié du territoire espagnol tomberait sous la dénomination de région

d'agriculture méditerranéenne (1.

L'utilisation du sol

La superficie agricole utilisée (SAU)} en Espagne est d'environ 28 millions

d'hectares (2). Cet apport augmentera ta SAU de la Communauté de 29 %.

(1) Régions pour lesquelles les produits méditerranéens {(pommes non comprises)
représentent au moins 40 % de la production finale agricole.

(2) Auxguels il conviendrait d'ajouter les 3,6 Mio d’ha de paturages maigres
et les 3,9 Mio d'ha de foréts découvertes qui sont exploitées par l'éle-
vage, & titre principal.

10




La SAU de Ll'Espagne couvre 55 % de la surface totale du pays. Ce pourcentage
est inférieur & la moyenne communautaire (60 %), et méme inférieur aux pour-

centages de la france et de L'Italie (59 et 58 % respectivement).

Les terres arables ne représentent que 38 % de la SAU en Espagne (contre 49 %

dans La Communauté), mais il ne faut pas oublier L'importance des jachéres
I'4

(19 % de La SAU) qui, dans la plupart des cas, constituent des terres faisant
partie de La rotation des cultures céréaliéres dans les régions séches. Ces
terres sont susceptibles d'étre, au moins en partie, remises en production
annuelle au cas ou le progrés technique et lLes conditions économiques le per-

mettent (voir tableau 9 en annexe).

Les cultures permanentes représentent une partie élevée de la SAU espagnole
(18 % contre 5 % dans la Communauté). Par contre, les superficies toujours
couvertes d'herbe représentent 25 % de Lla SAU en Espagne, contre 45 % en

moyenne dans la Communauté.

Le cheptel espagnol est, comparé a celui de la Communauté, relativement peu
important excepté pour les vaches autres que laitiéres, les ovins et les ca-
prins. Sa densité, par 100 hectares de superficie agricole, est trés infé- i

rieure a celle de la Communauté actuelle (voir tableau 10 en annexe).

La superficie boisée en Espagne est d'environ 15 millions d'ha (soit 48 ¥ du

chiffre correspondant pour la Communauté), dont 11 millions d'ha sont des
foréts productives (bois de construction et bois de chauffage), occupant 22 %

de la surface totale du pays.

L'irrigation

L'irrigation rev&t une importance capitale pour L'agriculture espagnole, en

particulier pour les régions méditerranéennes.

Pour corriger son déficit en eau {'Espagne a mis sur pied, au cours des der-
niéres années, un vaste programme d'irrigation. De 1955 & 1978, la superficie
irriguée a pratiguement doublé, pour atteindre actuellement ¢1978) environ

3 millions d'ha, soit plus de 10 ¥ de la SAU.




Environ 4 millions d'ha seraient susceptibles d'@&tre irrigués en LYan 2000.
Toutefois, Ll'agriculture se trouve en concurrence croissante ave¢ dfautres
secteurs (villes, industrie, tourisme) ce qui se traduit par une Limitation

progressive des ressources en eau disponibles pour L'irrigation.

Environ 2/3 des terres irriguées sont occupées par des cultures annuelles et
seulement 20 % par des cultures pérennes, le reste par des prairies perma-
nentes. La surface irriguée varie fortement d'un produit & Ll'autre. Toute la
production espagnole de riz et d'agrumes, la quasi-totalité de la production
de fleurs et de celle des trois fruits importants — pommes, poires, péches -
se font sur terrain irrigué., Pour le mais, les pommes de terre de primeur,
Lles betteraves & sucre et les légumes, la surface irriguée est supérieure a
50 % de la surface totale de ces productions. L'irrigation n'est pratiquement
pas utilisée en viticulture (4 L'exception du raisin de table) et en oléicul-

ture.

Les rendements

D'une maniére générale, sauf quelques exceptions comme le riz, les rendements
de l'agriculture espagnole sont inférieurs & ceux de la Communauté. L'explica-
tion réside dans un grand nombre de facteurs, dont les principaux sont les
conditions naturelles, les caractéristiques des exploitations, le niveau du

progres technique et les relations de prix.

Le recours & Ll'irrigation entraine une forte croissance des rendements physi-
gues se situant, en général, entre 100 et 200 %, avec des c¢as exceptionnels
allant jusqu'd 300 %, surtout lorsque combinée avec des cultures sous abri

comme c'est le cas notamment dans le secteur des légumes.

Les exploitations agricoles

Le nombre des unités de production agricole en Espagne était, en 1972 (der-

niére enquéte en date), de 2,6 millions (voir tableau 11 en annexe). 860.000
unités sont inférieures & 1 ha SAU, dont une partie importante des exploi-
tants continuent & &tre occupés a titre permanent dans L'agriculture. Des 1,7
million d'exploitations supérieures a 1 ha SAU, 57 % sont inférieures 4 5 ha
et ne disposent qgue de 11 % de la SAU. Ces pourcentages peuvent 8tre mis en

regard de ceux pour L'Italie :




68 et 22 %. Seutement & % des exploitations sont supérieures a 50 ha, occu-
pant plus de 46 % de la SAU. Pour des raisons historiques, les minifundia sont

éparpillés dans Le nord alors que les latifundia sont concentrés dans le sud.

Le nombre d'exploitations agricoles dans la Communauté actuelle augmenterait,

par Lfadhésion de L'Espagne, de 32 %.

En Espagne, & L'heure actuelle, 73 % de la superficie agricole sont cultivés
par Le propriétaire lui-méme, 14 % sont sous régime de fermage, 4 % sous

régime de métayage et 9 % sous dfautres fermes de faire-valoir.

La population active agricole

En 1972, un total de 5,8 millions de personnes travaillaient dans L'agricul-
ture espagnole pour au moins une partie de leur temps de travail, dont 2,6
millions (42 %) étaient des chefs d'exploitation, é6 % des salariés et 52 %

des ajdes familiaux.

Plus de La moitié des personnes qui travaillent dans ('agriculture ont un em-
ploi principal hors de ce secteur. Méme pour ce qui concerne les chefs d'ex-

ploitation, 52 % seulement ont leur occupation principale dans {'agriculture.

La population active agricole est caractérisée par un grand nombre de person-
nes agées, plus d'un quart des exploitants dépassent 65 ans. Le phénoméne est
plus net pour les petites exploitations. Les 29 % des exploitations de 1 &

5 ha SAU sont dirigées par des personnes ayant dépassé les 65 ans.

Depuis la derniére enquéte de 1972, la structure de L'emploi n'a pas cessé

de changer. La population active dans L'agriculture (toutes personnes occupées
a3 titre principal) a diminué entre 1970 et 1977 & un taux annuel de 5 %. En
1977, encore 2,5 millions de personnes (3,6 millions en 1970) travaillajent

en agriculture. Leur part dans lLa population active totale du pays a diminué
en méme temps de 28 % en 1970 et 20 Z en 1977.
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C. L'

organisation de marchés des produits agricoles en Espagne

Ll

ti

Ll

bl

c)

organisation de marchés distingue :

a) des produits réglementés pour lesquels des prix, des mesures d'inter-

vention et des aijdes sont prévus & titre permanent;

b) des produits non réglementés pour lesquels des interventions conjonc-

turelles peuvent 8tre éventuellement décidées.

Les produits réglementés contribuent, & concurrence de 58 %, & la produc-

on finale agricole. Toutes les grandes productions végétales et animales

sont couvertes par une réglementation de marché. Mais il vy a des exceptions

notables : les fruits et légumes, les pommes de terre et la viande ovine.

alcool éthylique se trouve sous un régime de monopole de fait.

On peut distinguer les produits soumis & réglementation de marché en trois

groupes, en fonction du systéme de prix qui les régit :

a) produits soumis & prix unique garanti au producteur : blé, tabac, bet-

terave sucriere et canne a sucre, houblon;

produits soumis a prix garanti minimum : huile d'olive, coton, céréales

fourragéres, légumineuses, graines fourragéres, graines oléagineuses;

produits soumis & systéme de prix plus complexe comportant certaines
garanties combinées avec des prix d'intervention qui peuvent déclencher
des opérations d'importation, de stockage et déstockage, etc ... :

riz, viande bovine, viande porcine, oeufs et volaille, lait de vache,

vina

Les mesures d'intervention de L'Etat relévent de deux catégories :

Intervention au niveau de la production, qui peut prendre La forme d'une
restriction de la superficie cultivée (par exemple : riz, tabac), d'une
réglementation des plantations (vigne), d'une détermination du volume de
production (par exemple : betterave sucriére et canne a sucre, houblon)
ou d'une fixation de la dépense maximale pour L'intervention de L'Etat

dans le secteur en cause (cela a été le cas, par exemple, pour le coton).

§
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11.

- Intervention au niveau du marché gui peut faire appel, selon que L'on
se trouve dans une situation de hausse ou de baisse des prix, a prati-
quement toute la gamme de mesures classiques (stockage et destockage,

{imitation des importations ou exportations, subventions ...).

IL y a intervention directe de L'Etat, au niveau de la production et au
niveau du marché, pour certains produits d'une importance particuliére,
par exemple pour le tabac par un monopole de culture et pour le bleé par

un monopole d'achat et de revente.

En méme temps, les produits agricoles en Espagne sont soumis a un régime
d'échanges, caractérisé par un fort degré de protection & U'importation.
Les exportations sont, en général, libéralisées. Environ 60 % des impor-
tations totales (en valeur) sont effectuées sous un systéme restrictif

impliquant, directement ou indirectement, des restrictions quantitatives.

Pour quelque 70 produits pour lesquels il existe une organisation de mar-

ché, les importations font L'objet d'un régime de commerce d'Etat, par

exemple : les viandes, le lait en poudre, le beurre, les ceufs, le blé,
les graines de coton, de tournesol, de carthame et de sésame, les huiles

végétales - & L'exception de L'huile d'arachide - le sucre, le tabac.

COMMENT INTEGRER L'AGRICULTURE ESPAGNOLE DANS LA COMMUNAUTE ?

A. Problémes majeurs qui se présentent ...

La question de l'élargissement est posée a la Communauté & un moment
ot la politique agricole commune, dont le bien-fondé ne saurait étre
remis en cause, exige des ajustements. Ces ajustements sont rendus

nécessaires par :

- Le déséquilibre de certains marchés et par l'aggravation des problémes
budgétaires qui ne sont, en fait, gue la traduction financiére de ce
déséquilibre;

- le déséquilibre entre régions affectant, en particulier, les régions

méditerranéennes.




Les difficultés internes de la Communauté peuvent &tre aggravées par
L'elargissement sur le triple plan des marchés, de L'équilibre régional

et du financement.

L'Espagne a un potentiel d'expansion modéré mais certain. L'amélioration

des rendements, en général inférieurs & la moyenne communautaire, l'ex-

tension de L'irrigation, l'accroissement des prix et l'introduction des

systémes de soutien communautaires, devraient contribuer & un accroisse- |

ment des productions méditerranéennes. Si cela se réalise, de nouveaux
déséquilibres de marchés peuvent apparaitre, alors qu'a L'opposé, L'ac-

croissement de débouchés offerts par L'Espagne n'est pas en mesure d'appor~

ter une solution aux excédents structurels existant dans certains secteurs,

et notamment dans le domaine lLaitier,

Pour certaines productions méditerranéennes : huile d'olive, fruits et

Légumes ou vin, des conflits naitront du fait d'une accentuation de la

concurrence. En outre, des excédents structurels, déja menacants dans la
Communauté actuelle élargie & la Gréce, se manifesteront avec acuité ne
serajit-ce que par L'application & une Communauté élargie de régimes de

soutien congus pour une Communauté aux dimensions et aux structures dif-

férentes,

Les régions méditerranéennes de l'actuelle Communauté subiront en tout

premier lieu les effets de L'intégration de L'agriculture espagnole. Ce
sont précisément ces régions gui connaissent déja les plus grandes défi-
ciences socio-structurelles. A l'intérieur de L'Espagne, ce sont les ré-
gions les plus performantes qui se trouveront encouragées par la reprise
de "l'acquis communautaire” (1) alors que les régions Les plus pauvres

subiront la concurrence des productions (notamment celles du secteur ani-

mal) communautaires, Ainsi, L'élargissement risque, si les précautions
nécessaires rne sont pas prises, d'engendrer, sur le plan agricole, de nou-

velles inégalités.

(1) L' "acquis communautaire' est L'ensemble des dispositions et instruments |
qui ont é€té mis en place depuis l'entrée en vigueur du Traité, plus par-
ticuliérement ceux de la politique agricole commune,
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Sur le plan budgétaire, L'élargissement implique une croissance des dépen-

ses plus forte gue celle des ressources propres de la Communauté et ce,
en raisonnant sur La base de La seule reprise de "l'acquis communautaire".
Tout effort accompli pour contrecarrer les risques d'inégalités évoqués

engendrera des depenses supplémentaires.

L'Espagne s'approvisionne & raison de 90 % de ses importations agricoles

auprés de pays non membres de la Communauté actuelle.

Les exportations agricoles espagnoles sont dirigées pour 60 % vers l'ac~-

tuelle Communauté et intéressent essentiellement des produits méditerra-

néens tels que fruits et légumes, vin, huile d'olive.

Ainsi, L'intégration communautaire des échanges aura deux conséguences.
Dfune part, le déficit agricole de la Communauté vis—-a-vis des pays tiers
augmentera. D'autre part, pour le vin, ['huile d'olive et de nombreux
fruits et Légumes, La Communauté élargie connafitra des taux d'auto-approvi-
sionnement supérieurs a3 100 %. Il pourrait en résulter des problémes sé-

rieux pour les pays tiers et notamment pour les pays méditerranéens qui

fournissent actuellement ces produits.

Les difficultés d'écoulement sur Le marché communautaire élargi pourraient
concerner notamment la Tunisie, le Maroc, Chypre et, dans une moindre me-
sure, L'Egypte, la Turquie et Israél. Elles affecteront essentiellement
L'huile d'olive, certains lLégumes (tomates, pommes de terre), certaines

conserves (sardines, tomates) et, éventuellement, certains agrumes.

Les divergences de prix les plus marquantes entre L'Espagne et la CEE con-

cernent certains fruits et legumes, L'huile d'olive et le vin. La différence
La plus nette dans les systémes de soutien concerne les fruits et légumes

qui ne bénéficient, en Espagne, d'aucun soutien.

L'élargissement entrainera, pour La Communauté, une aggravation des dé-

ficiences socio-structurelles, tant au niveau des structures de production

qu'a celui des structures de commercialisation gui sont, dans leur ensemble,

moins efficientes en Espagne.




B. ... €t comment y faire face

L'élargissement a L'Espagne ne peut donc, dans le domaine agricole, &tre-

congu seulement en termes d'extension & ce pays de L'acquis communautaire.

Les dispositions transitoires — qui restent & négocier - de L'adhésion de
de L'Espagne 3 la Communauté, ne peuvent &tre examinées sans que l'on ap-

précie les répercussions de cette adhésion dans le domaine agricole. Les

roblémes évoaués ci—-dessus conduisent & la nécessité d'examiner les adap-
p a

tations de L'acquis communautaire nécessaires dans la perspective de

L'élargissement.

Une période transitoire entre 7 et 10 ans

Les mécanismes agricoles communautaires devront, en principe et sous ré-

serve de cas particuliers indispensables et justifiés, &tre appligués

pteinement par LU'Espagne dés la date de son adhésion. Cela apparait néces-

saire pour permettre L'intégration, dés cette date, du nouveau pays membre

dans lLe processus de gestion communautaire de la politique agricole com-

mune .

Ce n'est gue moyennant une période de transition suffisamment longue gue

pourront étre aplanies sans heurts les divergences relatives aux prix et
a Leur hiérarchie, aux systémes de soutien et & L'organisation méme des
échanges. De méme, seul le temps peut permettre de résoudre sans conflits
les probilémes de concurrence nouvelle que L'agriculture espagnole posera &
certaines productions végétales de la Communauté, ou que l'agriculture

communautaire créera pour les productions animales espagnoles. Enfin, il

est eévident que Les différences de structures requiérent une harmonisation

progressive dont la possibilité et Le succés dépendront du temps utilisé

pour procéder & L'interpénétration des deux économies. La Commission a
estimé que la période de transition ne devrait pas &tre inférieure 3 sept
ans, sans toutefois excéder 10 ans. Elle devrait, en régle générale, cou-

vrir tous les produits agricoles et comporter une durée uniforme pour

L'ensemble des produits.
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Au cours de La période transitoire, les prix agricoles devraient se rap-

procher progressivement. Afin d'éviter, pendant cette période, des dis-
torsions et des perturbations qui pourraient naitre des écarts des niveaux

de prix respectifs, un systéme de montants compensatoires d'adhésion

serait appliqué en vue d'éliminer progressivement les écarts entre les
ppiiqg

prix. Une clause de sauvegarde serait également applicable, sur une base

de réciprocité, au cours de cette période.

Une telle progressivité serait également a retenir pour la reprise, par
L'Espagne, du régime communautaire en matiére d'aides et également en ce

qui concerne L'établissement de L'union douaniére.

Toutefois, devront &tre abolies dés L'adhésion, les aides nationales ac-

tuellement appliquées en Espagne, lorsqu'elles sont incompatibles avec la

législation communautaire ainsi gue les restrictions quantitatives et les

autres obstacles non tarifaires aux échanges.

Une adaptation de L'acquis communautaire

Pour éviter une aggravation des déséquilibres de certains marchés agrico-
les et le risque de voir de tels déséguilibres affecter d'autres secteurs,

certaines adaptations de l'acguis communautaire paraissent nécessaires
p

pour les matiéres grasses végétales, les fruits et légumes, le vin.

Certaines autres grandes orientations

iLa Commission estime gu'une évolution plus harmonieuse des structures agri-
coles communautaires ne sera pas possible tant gue les orientations de
politique structurelle gu'elle a soumises, il y a un an, au Conseil ne

seront pas prises en considération.

La Communauté devrait prendre, dés a présent, des orientations permettant
de résoudre, lLe moment venu, les problemes que risque de poser & certains
pays méditerranéens en voie de développement, la limitation de leurs ex-

portations agricoles vers L'Europe.




C. Les orientations proposées pour quelgues productions importantes

Les matidres grasses végétales

!
Avec les régimes actuels de production et de consommation, La Communauté |
. |

conhnaitra, aprés L'é@largissement & la Gréce, puis a L'Espagne, un excédent

structurel de L'ordre de 200.000 tonnes par an dans le secteur de L'huile

d'olive. Le démantélement, dans ces pays, du régime de contrble des impor=-
tations d'huile de graines et la modification qui s'ensuivra dans le
rapport de prix entre huile d'olive et huiles concurrentes (actuellement
ce rapport est de 1,6 a 1 en Espagne et de 2,5 a 1 dans la CEE), aggravera

Lte déségquilibre offre/demande en huile d'olive par suite de la diminution

prévisible de la consommation alors qu'il n'y a pas, en dehors de la

Communauté, de marches susceptibles d'absorber réguliérement des quantités

importantes de ce produit.

LL'écoulement de la production communautaire nécessiterait un effort finan-

cier considérable. La Communauté devra trouver les moyens pour financer cet

accroissement des dépenses. Une des possibilités pourrait consister dans
[taccroissement des ressources propres, une autre dans L'introduction d'une
taxe sur les huiles et graisses végetales produites dans la Communauté ou

importées de pays tiers.

La production d'huile d'olive constitue, dans lLa Communauté élargie, la

source principale de revenu dans des régions particuliérement désavantagées

o, souvent, l'olivier ne peut 8tre remplacé par d'autres cultures et re-

présente la seule végétation assurant La conservation du sol.

Le déséguilibre du marché de L'huile d'olive résulte essentieliement de la

divergence entre les régimes applicables aux différentes matiéres grasses

végétales,
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Un meilleur équilibre entre production et consommation ne pourra &tre ob-
tenu gue par une augmentation de la consommation d'huile d'olive dans la

Communauté & Neuf, en établissant un rapport de prix huile d'olive/huiles

concurrentes plus favorable & L'huite d'olive que celui actuellement pra-

tiqué dans la Communauté & Neuf. Ceci pourrait étre obtenu par une augmen-
tation de L'aide & La consommation mais cette voie poserait des problémes

budgétaires considérables,

Pendant la période transitoire, l'Espagne devra procéder au relévement de

son prix de L'huile d'olive et & L'élimination des restrictions actuelle-
ment existantes en matiére d'échanges d'huiles végétales concurrentes.
Afin d'éviter que ceci ne se produise de fagon trop abrupte et n'affecte
la consommation d'huile d'olive, il est prévu que la démobilisation des
restrictions en matiére d'échanges pour les huiles végétales autres que

L'huile d'olive soit effectuée d'une fagon progressive.

Les fruits et légumes

Un meilleur équilibre du marché devra &tre recherché par une série de me-

sures adaptant l'acquis communautaire dans le domaine des structures de

production et de commercialisation, des mécanismes d'intervention ainst
que des échanges. On peut citer a cet égard une amélioration du regime
d'aides aux groupements de producteurs, LYintroduction de la possibilité
d'intervention sur les marchés de gros et le remplacement des restrictions
guantitatives & L'importation actuellement appliquées par certains Etats
membres par un régime de prix de référence. Des dispositions visant a ac-
croitre L'efficacité des actions qui seraient entreprises par les groupe-
ments de producteurs en vue d'éviter les perturbations du marché sont
également prévues. Les primes de pénétration seraient abolies progressive-
ment. Pour ce qui concerne les oranges et les mandarines, cetie abolition
suivrait la progression des travaux entrepris dans le cadre du plan de

restructuration du verger agrumicole communautaire.

Pour les fruits et légumes transformés bénéficiant d'une aide communau-
taire, il sera nécessaire de limiter, pour chaque produit, les quantités

pouvant bénéficier de {'aide.
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Pendant la périjode transitoire, il sera nécessaire d'appliquer, en matieére

de compensation des prix, pour les fruits et Llégumes un mécanisme diffé-
rent de celui des autres secteurs gui s'avérerait trop rigide en raisoh
des variations de prix trés importantes gui caractérisent ce secteur au
cours d'une méme campagne. Ce régime serait, selon les circonstances, inu-
tilement pénalisant pour Lle produit exporté ou insuffisant pour éviter des
perturbations sur le marché. Le montant compensatoire serait calculé en
partant, comme c'est le cas actuellement, de la différence entre le prix |
de référence normal et le prix d'entrée des produits espagnols mais en
tenant compte de la démobilisation progressive des droits du tarif douanier

commun entre la Communauté et L'Espagne.

Le secteur viti-vinicole

Dans son programme d'action 1979-1985, la Commission a déja formulé, en

1978, des lignes directrices et des actions concrétes pour améliorer

L'équilibre dans ce secteur. L'élargissement donne & ceux-c¢i encore plus

de force et de valeur. En effet, la situation du marché viti-vinicole
espagnol, ol il existe un léger excés de L'offre par rapport a la demande,

est assez semblable 3 celle de La Communauté.

Les décisions récemment prises par le Conseil dans le domaine viti=-vini-
cole (1) sont certes importantes mais doivent &tre encore étoffées et com—
plétées suivant les lignes esquissées dans le programme d'action. Cela
était important pour la Communauté actuelle et l'est davantage pour une

Communauté élargie & des pays grands producteurs de vins. Ces actions con—

cernent Le contrdle des plantations et notamment celles des vignes desti-

nées & la production de vin de table, de vin de qualité produit dans des

régions délimitées (v.g.p.r.d.) et de raisin de table. L'aménagement des

dispositions communautaires en matiére d'irrigation, de chaptalisation et

de distillation préventive devra étre envisagé.

Dans une Communauté qui s'élargit, L'équilibre du marché viti-vinicole né-

cessite également des mesures ayant un lien direct avec la consommation. ;
[

(1) Voir : "Le vin dans les années '80" - Europe Verte = Nouvelles de la
Politique Agricole Commune — n@® 172
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A cet égard, il faut rappeler que les droits d'accise sont, dans certains

Etats membres, quasi "dissuasifs" et que leur réduction de maniére signi-

ficative conditionne le développement de la consommation.

les céréales

Les céréales destinées & Ltalimentation animale -~ principalement le mais

et le sorgho - sont mises 8 la disposition des éleveurs espagnols a des

niveaux proches des prix du marché mondial, alors que les producteurs de
céréales bénéficient de prix garantis plus éleves. Afin dféviter un relé-
vement abrupt des charges pour L'élevage, il est prévu gue, pendant la
période transitoire, le rapprochement des prix en Espaagne s'effectuera a
partir des niveaux actuellement appliqués & L'importation et non a partir

de ceux plus elevés, appliaués & la production.

Afin d'éviter une pénalisation des producteurs de ces céréales, L'Espa-
‘gne serait autorisée a compenser, au cours de la période transitoire, la
différence entre les prix a L'importation et les prix actueis a la pro-

s

duction moyennant une subvention, & charge de son budget.

Les superficies cultivées de riz, en Espagne, sont soumises & un contrdle

de L'Etat.

Les prix espagnols des variétés de riz long sont pratiquement au niveau
des prix de la Communauté alors que ceux des riz ronds et semi-longs sont

nettement inférieurs.

IL faut éviter que le principe communautaire de Lliberté de culture, com-
biné avec la reprise des prix communautaires plus élevés, ne conduise 3
une stimulation de La production des riz ronds et semi-longs et a un
accroissement des excédents déja existants en Espagne. Les débouchés sur
Le marché de lLa Communauté étant Limités, L'écoulement ne serait possible

sur le marché mondial que moyennant des dépenses budgétaires considérables.

Le régime cultural restrictif en Espagne pourrait, pour ces raisons, &tre
maintenu provisoirement et &tre démantelé de fagon progressive au cours

de La périjode transitoire.




Tableau 1
POPULATION
1977
CEE "9'"[ Greéce Espagne | CEE "11"
Population totale (millions) 255,2 9,3 36,6 205,0
Emplot civil (millions) 101,7 3,2 12,4 17,3
Population active agricole
(millions) 8,3 0,9 2,6 11,8
Population active agricole en %
de U'emploi civil total 8,0 28,0 20,0 10,0
Habitants par km2 170,0 70,0 73,0 141,0
Tableau 2
Part des principaux groupes de produits dans la
production finale agriccle
% - 1977
CEE "9 Gréce Espagne CEE "11"
Produits végétaux 40 69 58
- Légumes 4 9 14 8
- Fruits (y compris agrumes) 4 4 ( 5
(Total fruits et légumes) “an {13) (25) (13)
- Céréales y compris riz 11 14 10 11
- ¥Yin 4,5 2 4 4,5
- Huiles véuétales K 8 4 1,5
Produits animaux 60 31 42
- Viande bovine 16 5 g
- Viande porcine 12 4 .5
- Viande de volaille 4 3
~ Viande ovine 1 A A
(Total viandes) 36 18 25 34
- Qeufs 4 3 4
- Lait 20 8 @ 18
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Tableau 3

Production de certains produits agricoles en Espagne

et comparaison ave¢ .a Communauté

Moyenne 1975/746/77

1000 ™
Production es—
3 ~ tgi pagnole en %
Produits Espagne CEE "9 de celle de la
CEE "9"
Céréales (totald 14,637 Q8.367 15
dont 1 = frement 4,267 38.304 11
- seigle 248 2.742 8
- orge . 6.322 32.422 20
- avoine 518 7.594 7
- mais 1.744 14.071 12
- riz 388 1.057 37
Sucre {équivalent brut? 1.075 11.351 10
Huite d'olive 440 540 82
Vins destinés a la vinification 26.204 140,693 19
€1.000 h)
Agrumes (total) 2.845 2.955 96
dont : - oranges et mandarines 2.5L6 2.091 122
- ¢itrons 274 841 32
- pamplemcusses 8 2 400
Péches 219 2.024 16
Abricots 128 161 86
Poires 389 2.428 16
Tomates 2.308 4,637 50
Pommes de terre S5.625 33.549 17
Raisins frais 4,317 23.498 18
Pommes 939 8.669 11
Haricots verts 211 622 34
Qignons 959 1.231 75
Viande porcine 662 T.943
Viande bovine 424 6.513 7
Viandes ovine et caprine 146 536 27
Volaille 687 3.189 21
Qeufs 610 3.750 16
Lait de vache (entier frais) 5.183 99.724 5
8eurre 16 1.764 1

Source : Eurostat - Apnuaric de estadistica agraria - F.A.C.
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Tableau 4

Consommation par téte des différents produits agricoles

en Espagne et dans la Communauté

Consommation kg/téte/an
Produits ansommations na-
tionales les plus
Espagne CEE "9" élevées et les
plus basses dans
La CEE "9"
Froment 75 T4 120 - 41
Pommes de terre 116 75 118 - 36
Sucre 31 37 48 - 28
Fruits frais (sauf agrumes) 99 59 (1) 85 - 27 (D
Agrumes frais 24 24 46 = 11
Légumes frais (sans tomates) 39 (&4 118 - 37
Tomates fraiches 32 20 35 - 9
Vin (2) 61 50 103 -
Produits laitiers frais 26 162 213 - 75
(sauf creme)
Beurre 0,5 6 (3) 1" - 2 (3
Qeufs 17 14 17 = 11
Viandes totales b4 if (4} 92 - 64 (4)
Huiles et matiéres grasses 24 i9 (5 25 - 9 (5
totales
dont huile d'olive 8,4 2,6 (6) 11,5 - 0O

Source : Statistigues nationales

Espagne : 1976
Communauté : moyenne 1975/76/77

(1) Y compris les conserves et jus de fruits
(2} Litre/téte/an

{3) Moyenne 1974/75/76

(4) Sans abats

(5) Beurre exclu

(6) Estimation
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IMPORTATIONS ET EXPORTATIONS PAR GROUPES DE PRODUITS

19v?)

Importations

9 i 3
24

-

R

o

WO~ —

: Produits aliment., boissons et tabacs
: Preduits énergétiques

: Matiéres premiéres

: Produits chimiques

: Machines et matériel de transport

: Autres produits manufacturés

: Produits non classés

1 gm o

i g

M

Exportations

6.8

o e




Tableau 5
COMMERCE EXTERIEUR DE L®ESPAGNE
1977
en millions UCE et %
|
IMPORTATIONS |
- |
|
|
En provenance de En provenance de Part de la CEE "9" §
tous pays La CEE “¢" dans le total |
Mio UCE % | Mio UCE % %
Tous produits 15.577 100  5.320 100 34 5
Produits agricotes 2.346 15 239 4,5 10
1)
EXPORTATIONS
|
Destination tous Destination Part de la CEE "'9'
pays CEE "9 dans te total
Mio UCE y 4 Mio UCE 4 %
Tous produits 8.942 100 4.138 160 46
Produits agricoles 1.824 20 1.067 26 59
H
BALANCE COMMERCIALE
Avec tous pays Avec CEE 9"
Mio UCE Mio UCE
Tous produits - 6.634 - 1.181
Produits agricoles {1) - 522 + 827
{1} Produits de L'Annexe II du Traite

28




*eyeds3y ap JOLJ31X9 OLDJ3WOD 18p BILISLPRIST : @34N05 gilesl nNp IT 8Xsuuy,] B SLJCSJ S1LNpodd (B)
09 y10°1 26 [T-E sitnpoJd ap sadno4b g sap 1101
66 0Z l Le $3AB4D118Q ap sadind - : jucp
cg sz z e SnpLSoY
W 9¢ 4 z 9% sao:ds ‘ayz ‘93e)
9z 1z 3 I quossLod ap 18 S$apueLA 3p suolieaedodd
oy &7 7 2l $9JE15NJ2 “SU0SSL04d
gl oL §‘¢ %9 efos ap 81Ny -
43 g4 L L2l 8AL10,p 3jLNY - JUop
E3 ) m L0z S31LNY 13 SISSLEJD
: ) oL L oL $9JQUOsUDT ~
I 12 Y L 8L SPYdPSSap X(ne -
26 2l L &l suoubLo -
. L6 K43 Z ag 92421 8p sawwod -
: 48 &Y £ 95 S21BWQ] - I juop
| EE) 991 m £0e . siLel) sewnbo]
: LG ozl [ 261 SULA = I 3UOp o
—_ - e - &
g L2l 2L gee . suosstog
kx4 6 L Le sitndy sp snf -
96 (B Z 2% BUMS]ES &P SSJNILIUCT -
26 92 g’z gy S331EW0] 3P S3NJISUDD =
61l gL [ 26 SBAL10,Pp SSAJISUOD — & Quop
: 25 B8S1 olﬁ. 10T sawnB3] 18 SILNJL Ip S8AJESUOD
: vi 0z 571 L2 SleJy sulsied -
; 09 2¢ < 1S sapueue -
: 28 %62 g1l 8¢ saunJbe - : jUOp
z8 68% G ciy SLB4) SILNJ4
29071 00l beg- | (e) $8)00;4be s1Lnpodd (€10)
Ly /7 9 (€ (2 1%
330 CLW 3IN OLW
$3]E101 SUOL3IEBI.0dXD Wby 330 1e303 np 812301 s3Lnpodd
S8p % Us .6, 332 Bl SJ3A % U8 sitnpoJd suoL M woax
§J3A SUOLIRIJOCXT sucLieldndxg sap aosueldoduy t3Ed 3
(2261) S3T0ITY9Y SLINAOHd XNYHTIINIMd S30 SITONOYISI SNOILYLIHOLX3

g neajqey




eueds3 ap JOLJSIXD OLOJIWO) ]3P EILISLPRISI ! 3I4N0§
93LEJ] NP [T 8x3uuy,7] & stddad s1Lnpodd (e)

9 T T6 tslL'e s1tnpodd ap sadnoJb || sep je30)
g g L 5¢ $}ENS - @ juop
9L i < ) S9TLNY 13 S25SLEJD
0l &l L Lz sobewody -
69 9c ) 8¢ ILEY Sp 8wWgtsd 38 1te) -~ 1 1UOD
69 o < 89 SJallLe) siLnpold
al 2z 3 3 dodis “adong
5 ¢ <5 65 AULAOQ apuUBLA - @ 3JUOp
| v 5 v £3:) 53€qe 13 SapueLA
20 £0 < 1 cese)
.70 870 s 2L saeqe)
- - 4 : 96 BAOS ap XNE21JNO3 - @ 1UOP
9 z 5 cll snpLsay
I3 I3 3 Wl 590E15115 “8U0SsL04
T Yy Il <07 $331d9 ‘343 “9ie)
- L0 Ll co¢ stew - : 1uop
1“0 $°0 0z 8% EESCENER)
- - 61 #GH BACS 3P $8AZ1- I 1UCP
Fl CL 1z oY% ¥N2u16BEa 10 SILNIY 19 SauLEJg
oL 6se 0oL 9562 (ey sejeoiube siLnpoJd je10]
) /& (£) ) 45
s2]e101 33N OLKW 33N OLW
suclLyezdodwL $3p ¥ wbe 330 183102 np SILNpoJd
ua 6, 337 B) Sp BOUBU | B} &p 3dUBUAAQLG ¥ U9 siLnpoud mco”“mwmwg
-an0Jd ua suolieiaodurt Us suoLjejdodul Sap aouejJoduy ’

(Z461) S37031dDY SLINGO¥d XNYAIJNIHd $3Q SIAIGNSYLSI SNOTLYVLI¥OLWI

L nesjger




Tableau 8

DEGRE D'AUTO~APPROVISIONNEMENT POUR LES PRINCIPAUX

PRODUITS AGRICOLES

Moyenne 1975/76/77

. Espagne CEE '"9"

Produits y y

Céréales (total) 87 87

dont : - froment (total) 104 104

-~ seigle ™ 98

- orge 116 102

- avoine 105 97

- mais 32 53

- riz 121 93

Sucre (équivalent brut) Q4 113

Huile d'olive 146 88

Vins G4 98

Agrumes C(total) 233 51

dont : - oranges et mandarines 243 47

- citrons 198 94

- pamplemousses 162 1

Péches 105 101

Abricots 108 86

Poires 101 101

Tomates "o 94

Pommes de terre 102 99

Raisins frais 103 100

Cerises 100 99

Pommes 103 99

Haricots verts 109 97

Petits pois 107 100

Oignons 120 85
Viandes

dont : - porcine 94 29

- bovine 89 101

- ovine et caprine 99 66

- volaijlle 99 102

Oeufs 103 101

lLait de vache (entier frais) 99 100

Beurre 89 100

Source : Eurostat
Anuario de estadistica agraria
F.A.O.




|
UTILISATION DU SOL |
1977
Unité CEE "9" Espagne
Superficie totale millions d'ha 152,6 50,5 )
Superficie Agricole Utili- Sy . |
sée (SAL) § millions d'ha 93,6 27,6
%2 1) 60 55
Superficie des foréts ’ ; millions d'ha 32,0 15,2
AN ED 21 30
Terres arables millions d'ha 46,3 10,3
4 (2) ' 49 38
Superficie toujours en herbe | millions d'ha 41,8 7,0
% (2) 45 25
Cultures permanentes millions d'ha 4,9 5,0
% (2) 5 18
Jachéres millions d'ha 1.4 5,3
X2 1 19
Superficie irriguée millions d'ha - 2,9
4 2) - 10

(1) De la superfidie geographique totale
(2) de la SAU
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Tableau 10

DENSITE DU CHEPTEL

1977 %
|
CEE "o Espagne'
Millions de tétes
Bovins 77,6 4,5
dont : - vaches laitiéres 25,1 2,0
- autres vaches 5,8 5.7
Ovins 44,8 14,5
Caprins 2,0 2,2
Porcins 72,1 9,8
Volaille 316,5 45,1
Tétes par 100 ha SAU
Bovins 83 16
dont : — vaches laitieres 27
- autres vaches 6 P4
Qvins 48 53
Caprins 2 8
Porcins 77 36
vVolaille 339 163
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Tableau 11

en ha SAU

d'exploitations

STRUCTURE DES EXPLOITATIONS AGRICOLES ESPAGNQLES
1972
Classes de taille Nombre Superficie

Agricole Utilisée

Total

dont : de moins de 1 ha

2,6 millions

860.000

28 millions d'ha

6’5 n "

Exploitations de plus de 1 ha
dont : de 1 & 5 ha
de 5 4 10 ha
de 10 & 20 ha
de 20 &4 50 ha
plus de 50 ha

1,7 million
57 %
19
12
8
4

EX T

L

21,5 millions d'ha
11 %
10 %
13 %
20 %
46 %
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APERCU DE LA SITUATION RELATIVE DES PRIX DES PRINCIPAUX
PRODUITS AGRICOLES DANS LA COMMUNAUTE ET EN ESPAGNE
(1979/30)

nauté
Mais (& lLa production) Raisins de table
Betteraves & sucre (y compris Oranges (destinées & la transformation)
aide directe)
fLait
Beurre

la Communauté

Blé tendre Choux—fleurs
Sucre blanc Péches
Vin rouge Riz long (& la production)

Viande bovine

Viande porcine

nauté
BLé dur (& la production) Tomates
Orge Concombres
Mais (& L'utilisation) Poires

Sorgho (& LTutilisation)

Riz rond et semi-long
(4 la production)

Riz toutes variétés
(a L'utilisation)

celui de la Communauté

Huile d'olive Pommes
Vin blanc Fruits citrus
BLé dur (4 U'utilisation) Tomates {(destinées § la transformation)
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